
SISTEMA DI PROGRAMMAZIONE LATITUDE™, 
MODELLO 3300 

SUPPLEMENTO AI MANUALI DEI GENERATORI D’IMPULSI*

*Manuali tecnici per i medici e Manuali di riferimento
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Il presente supplemento fornisce una panoramica ad alto livello delle differenze principali 
fra il Sistema di programmazione ZOOM® LATITUDE modello 3120 e il Sistema di 
programmazione LATITUDE modello 3300 (potrebbe non essere disponibile in tutti i paesi).
Gli attuali manuali dei generatori d’impulsi descrivono le caratteristiche e funzionalità quando 
utilizzati con il Sistema di programmazione LATITUDE modello 3120 e con un Analizzatore di 
soglia (PSA), ad es. con il modello 3145; il presente documento si applica come supplemento 
al contenuto di tali manuali.

NOTA: il Sistema di programmazione modello 3300 ha le stesse funzioni di base e lo 
stesso uso previsto del Sistema di programmazione modello 3120 (Figura 1).

Risorse primarie
Esistono manuali separati che descrivono il Sistema di programmazione LATITUDE modello 
3300. Leggere dapprima i seguenti:
• Manuale per l’operatore del Sistema di programmazione LATITUDE, modello 3300
• Manuale per l’operatore della Gestione dati paziente, modello 3931
• Manuale per l’operatore relativo a rete e connettività, modello 3924

NOTA: per la funzionalità PSA, vedere il Manuale per l’operatore dell’Analizzatore di 
soglia (PSA), modello 3922.

Per copie in formato elettronico, visitare www.bostonscientific-elabeling.com. Per copie 
cartacee, contattare Boston Scientific utilizzando le informazioni riportate sul retro di questo 
supplemento.
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3145

3140

3120

Figura 1. Sistema di programmazione modello 3300

Differenze principali
Software

•  L’applicazione di supporto ICD/CRT-D modello 3868 sostituisce l’applicazione 
modello 2868.
▪  Il modello 3868 sostituisce inoltre il modello 2868 all’interno dell’identificatore 

GI a raggi X.
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•  L’applicazione di supporto Pacemaker/CRT-P modello 3869 sostituisce l’applicazione 
modello 2869.
▪  Il modello 3869 sostituisce inoltre il modello 2869 all’interno dell’identificatore 

GI a raggi X.
•  L’applicazione software di sistema modello 3909 con l’app Quickstart sostituisce 

l’applicazione modello 2909.
Rete

• Ora è possibile il trasferimento wireless dei dati paziente tramite Bluetooth®.
Tasti

•  Il pulsante RED STAT sostituisce i tasti funzione fisici STIM. STAT, SHOCK STAT 
e DEVIAZIONE TERAPIA. Fornisce supporto per PSA STIM. STAT, STIM. STAT, SHOCK 
STAT e Deviazione.

•  I tasti funzione fisici INTERROGAZIONE e PROGRAMMA sono sostituiti da pulsanti 
soft key.

•  La funzionalità Registro in tempo reale sostituisce i tasti funzione fisici per la velocità della 
carta. Pulsanti soft key sostituiscono i tasti funzione fisici Calibra e Valore basale.

Memorizzazione dati

• L’unità USB sostituisce l’unità/supporto floppy.
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Stampa

•  Il supporto per stampante esterna tramite USB e Bluetooth® sostituisce il registratore su 
nastro di carta interno.

Trasmettitore Zoom wireless
• L’hardware interno sostituisce il Trasmettitore Zoom wireless.

Generatori d’impulsi esistenti
•  Il Programmatore modello 3300 supporta quasi tutti i recenti generatori d’impulsi di 

Boston Scientific. Se lo si desidera, contattare Boston Scientific per determinare quali 
modelli di generatori d’impulsi sono supportati.

Dichiarazione sui marchi commerciali
I seguenti sono marchi di Boston Scientific Corporation o di sue affiliate: LATITUDE e ZOOM.
Bluetooth® è un marchio registrato di Bluetooth® SIG.
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